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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2014. gada 27. novembris),

lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par
nodosanas procediiru starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un Islandi un Norvégiju

(2014/835ES)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 82. panta 1. punkta d) apakSpunktu saistiba ar
218. panta 6. punkta a) apakspunktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (1),
ta ka:

(1) Padome 2001. gada 10. jalija pilnvaroja prezidentvalsti, kurai palidz Komisija, pamatojoties uz Liguma par
Eiropas Savienibu 24. un 38. pantu, risinat sarunas par Noligumu ar Norvégiju un Islandi par tiesu iestazu sadar-
bibu kriminallietas. So pilnvarojumu grozija ar Padomes 2002. gada 19. decembra [émumu. Prezidentvalsts, kurai
palidz Komisija, risindja sarunas par noligumu par nodoSanas procedaru starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un
Islandi un Norvégiju.

(2)  Saskana ar Padomes Lémumu 2006/697/EK (}) Noligums starp Eiropas Savienibu un Islandes Republiku un
Norvégijas Karalisti par nodosanas procediiru starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un Islandi un Norvégiju
(turpmak “noligums”) tika parakstits 2006. gada 28. jiinija, nemot véra ta noslégsanu.

(3)  Noligums vel nav noslégts. Ta ka 2009. gada 1. decembri stajas spéka Lisabonas Ligums, procediras, kas noliika
noslégt noligumu jaievéro Savienibai, ir noteiktas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. panta.

(4)  Noligums batu jaapstiprina.

(5)  Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesi-
skuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, minétas
dalibvalstis ir pazinojusas, ka tas vélas piedalities $3 lémuma pienemsana un piemérosana.

(6)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a lémuma piepemsana, un $is lémums tai nav sais-
to$s un nav japiemero,

() OVC51E, 22.2.2013.,170.Ipp.
(*) Padomes Lémums 2006/697EK (2006. gada 27. junijs), lai parakstitu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Islandes Republiku un
Norvégijas Karalisti par nodosanas procediiru starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un Islandi un Norvégiju (OV L 292, 21.10.2006.,

1.1pp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinats Noligums starp Eiropas Savienibu un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti
par nodosanas procediiru starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un Islandi un Norvégiju (!).

2. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas varda veikt noliguma
38. panta 1. punkta paredzéto pazinoSanu, lai noligums klatu saisto$s Savienibai (3).

3. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Briselé, 2014. gada 27. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
A. GIACOMELLI

() OVL292,21.10.2006., 2. Ipp.
(}) Noliguma spéka stasanas datumu Padomes Generalsekretariats publicés Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1266/2014
(2014. gada 25. novembris),
ar ko nosaka aizliegumu Eiropas Savienibas dalibvalsts karoga kugiem zvejot mencas NAFO
3M zona
EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistemu,
lai nodrosinatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Padomes Regula (ES) Nr. 43/2014 (?) ir noteiktas kvotas 2014. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti Saja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2014. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar So krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2014. gadam, kura $is regulas pielikuma minetajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar $is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti Saja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2014. gada 20. janvara Regula (ES) Nr. 43/2014, ar ko 2014. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krdgjumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas tidenos un — attieciba uz Savienibas kugiem — konkrétos tidenos, kas nav Savienibas tideni
(OVL 24, 28.1.2014., 1. Ipp)).
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3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 25. novembri
Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —

jiirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
PIELIKUMS
Nr. 71/TQ43
Dalibvalsts Eiropas Savieniba (visas dalibvalstis)
Krajums COD|N3M
Suga Menca (Gadus morhua)
Zona NAFO 3M
Aizlieguma datums 12.11.2014.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1267/2014
(2014. gada 25. novembris),

ar ko nosaka aizliegumu Danijas karoga kugiem zvejot ziemelu garneles Grenlandes iidenos NAFO
1. zona

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému,
lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Padomes Regula (ES) Nr. 43/2014 () ir noteiktas kvotas 2014. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2014. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2014. gadam, kura §is regulas pielikuma minétajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants

Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 25. novembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
jiirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore
Lowri EVANS

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2014. gada 20. janvara Regula (ES) Nr. 43/2014, ar ko 2014. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krdgjumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas tidenos un — attieciba uz Savienibas kugiem — konkrétos tidenos, kas nav Savienibas tideni
(OVL 24, 28.1.2014., 1. Ipp)).
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PIELIKUMS
Nr. 76/TQ43
Dalibvalsts Danija
Krajums PRA/N1GRN.
Suga Ziemelu garnele (Pandalus borealis)
Zona Grenlandes Gdeni NAFO 1. zona
Aizlieguma datums 12.11.2014.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1268/2014
(2014. gada 25. novembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1484/95 attieciba uz reprezentativo cenu noteik§anu majputnu galas
un olu nozaré, ka ari olu albuminam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (%), un jo ipasi tas 183. panta b) punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regulu (ES) Nr. 510/2014, ar kuru nosaka tirdznie-
cibas rezimu, kas piemérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegfitam precém un atce] Padomes Regulas
(EK) Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009 (3), un jo Ipasi tas 5. panta 6. punkta a) apakspunktu,

ta ka:
(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1484/95 (*) ir noteikti siki izstradati noteikumi papildu ievedmuitas nodoklu

sistémas ievie§anai un reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka arf ovalbuminam.

(2)  Regulari parbaudot datus, uz kuriem balstita reprezentativo cenu noteik$ana majputnu galas un olu nozarg, ka ari
olu albuminam, kluvis skaidrs, ka ir jagroza reprezentativas cenas konkrétu produktu ievesanai, nemot véra cenu
svarstibas atkariba no produktu izcelsmes.

—_
>
=

Tapéc Regula (EK) Nr. 1484/95 biitu attiecigi jagroza.

=

Ta ka janodro$ina $a pasakuma pieméroSana iesp&ami driz péc laboto datu nosutisanas, Sai regulai bitu jastajas
spéka tas publicéSanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1484/95 I pielikumu aizstaj ar s regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 25. novembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013, 671.1pp.

() OVL150,20.5.2014., 1.1pp.

(®) Komisijas 1995. gada 28. junija Regula (EK) Nr. 1484/95, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par papildu ievedmuitas sistémas
ievieSanu un reprezentativo cenu noteik§anu majputnu galas un olu nozaré, ka ar ovalbuminam, un atce] Regulu (EEK) Nr. 163/67
(OV'L 145, 29.6.1995., 47. Ipp).
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Reprezentativa Garantija, kas
KN kods Precu apraksts cena minéta 3. pantd | Izcelsme ()

(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
0207 12 10 | Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “70 % cali” 134,2 0 AR
0207 12 90 | Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “65 % cali” 145,6 0 AR
157,2 0 BR
0207 14 10 | Atkauloti, saldéti gailu vai vistu gabali 318,9 0 AR
234,7 20 BR
344,5 0 CL
275,5 7 TH
0207 14 50 | Saldetas kriitinas un to gabali 205,1 2 BR
0207 14 60 | Saldétas kajas un to gabali 137,1 2 BR
0207 27 10 | Atkauloti, saldéti titaru gabali 360,3 0 BR
458,1 0 CL
1602 32 11 | Termiski neapstradati gaila vai vistas galas 255,2 9 BR

izstradajumi

(") Valstu nomenklatiira ir noteikta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un terito-
riju nomenklatiras atjauninaSanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attieciba
uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012,, 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozime “citas izcelsmes vietas”.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1269/2014
(2014. gada 27. novembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, kd noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 27. novembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 AL 66,1
IL 45,2

MA 85,9

77 65,7

0707 00 05 AL 57,9
JO 203,0

TR 135,3

77 132,1

0709 93 10 MA 34,9
TR 126,9

77 80,9

0805 20 10 MA 84,1
77 84,1

0805 20 30, 0805 20 50, CN 59,1
0805 20 70, 0805 20 90 PE 744
TR 67,3

77 66,9

0805 50 10 TR 70,4
77 70,4

0808 10 80 BR 52,9
CL 84,8

NZ 111,2

us 93,6

ZA 172,4

77 103,0

0808 30 90 CN 93,1
us 163,9

77 128,5

(1) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un
teritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku
attieciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2014. gada 27. novembris),

ar ko nosaka nepiecieSamus, izrietoSus pasakumus un parejas pasikumus saistiba ar to, ka

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste partrauc piemérot konkrétus, pirms Lisabonas

liguma stasanas speka pienemtus Savienibas tiesibu aktus par policijas un tiesu iestazu sadarbibu
kriminallietas

(2014/836ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas
kopienas dibinasanas ligumu pievienoto protokolu (Nr. 36) par parejas noteikumiem (turpmak “protokols (Nr. 36)”) un
jo Ipasi ta 10. panta 4. punkta otro dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Saskana ar protokolu (Nr. 36) Apvienotajai Karalistei lidz 2014. gada 31. maijam bija iesp&ja pazinot Padomei, ka
ta neatzist ar Lisabonas ligumu ieviestas Komisijas un Tiesas pilnvaras attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem par
policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, kuri tika pienemti pirms Lisabonas liguma staganas speka.

(2)  2013. gada 24. julija véstulé Padomes priekssédétajam Apvienota Karaliste ir pazinojusi Padomei, ka ta neatzist ar
Lisabonas ligumu ieviestas Komisijas un Tiesas pilnvaras policijas un tiesu iestaZu sadarbibas kriminallietas joma.
Lidz ar to ar 2014. gada 1. decembri tiek partraukta attiecigo tiesibu aktu par policijas un tiesu iestazu sadarbibu
kriminallietas piemérosana attieciba uz Apvienoto Karalisti.

(3)  Apvienota Karaliste ir tiesiga pazinot par savu v€lmi piedalities to tiesibu aktu piemérosana, kuru piemérosana
attieciba uz to ir partraukta.

(4)  Apvienota Karaliste ir pazinojusi savu nodomu pazinot vélmi piedalities dazu minéto tiesibu aktu piemérosana.

(5)  Saskana ar protokola (Nr. 36) 10. panta 4. punkta otro dalu Padomei péc Komisijas priekslikuma btu janosaka
nepiecieSamie, izrietosie pasakumi un parejas pasakumi. Padome, pamatojoties uz 10. panta 4. punkta treSo dalu,
var arl noteikt, ka Apvienota Karaliste uznemas tieSas finansialas sekas, kas nenovérsami iestajas lidz ar to, ka ta
partrauc dalibu $o tiesibu aktu piemérosana.

(6)  Batu janovér$ tadu aktu Isteno$anas un pieméroSanas kavéSana, kuru pieméroSanu Apvienota Karaliste ir nodo-
majusi atsakt. lerobezota parejas laika — lidz stdjas spéka Padomes un Komisijas lémumi, ar kuriem tiek ap-
stiprinata Apvienotas Karalistes daliba, — Siem aktiem joprojam vajadzétu bit piemérojamiem attieciba uz Apvie-
noto Karalisti.

(7)  Ta ka Apvienota Karaliste nav pazinojusi Padomei savu vélmi piedalities Padomes Lémumu 2008/615/TI () un
2008/616/TI (3 un Padomes Pamatlemuma 2009/905/TI () (turpmak “Primes lemumi”) piemérosana, 2014. gada
1. decembri tiek partraukta to piemérosana attieciba uz Apvienoto Karalisti. Lidz ar to, ka tiek partraukta to

(") Padomes Lémums 2008/615/TI (2008. gada 23. jiinijs) par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo Ipasi apkarojot terorismu un parro-
bezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 1. 1pp.).

() Padomes Lémums 2008/616/TI (2008. gada 23. jinijs) par to, ka istenot Lémumu 2008/615/TI par parrobezu sadarbibas pastip-
rinasanu, jo pasi — apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 12.1pp.).

(*) Padomes Pamatlémums 2009/905/TI (2009. gada 30. novembris) par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz&ju akreditaciju, kuri veic
laboratoriju darbibas (OV L 322, 9.12.2009., 14. Ipp.).



L 34312 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 28.11.2014.

piemérosana, lidz dienai, kad Apvienota Karaliste no jauna piedalisies to piemérosana, tai bitu jaliedz piekluve
(tiesibaizsardzibas noliikos) Eurodac datubazei, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 603/2013 ().

(8)  Tomeér, nemot véra to, ka Primes lémumi ir praktiska un operativa zina nozimigi Savienibas sabiedriskajai drosibai
un, konkrétak, tiesibaizsardzibai un noziedzigu nodarfjumu novérsanai, atklaganai un izmekléSanai, Apvienotajai
Karalistei, intensivi apsprieZoties ar operativajiem partneriem Apvienotaja Karalisté, dalibvalstim, Komisiju, Euro-
polu un Eurojust, biitu jasagatavo pilnigs istenoSanas ekonomiskais pamatojums un ietekmes novértéjums, lai
izvértétu, kada labvéliga ietekme un praktisks guvums batu tam, ja Apvienota Karaliste no jauna piedalitos Primes
lémumu piemérosana, un kadi nepiecieSamie pasakumi tai biitu javeic, un rezultati ir japublicé lidz 2015. gada
30. septembrim.

(9)  Ja mineta istenoSanas ekonomiska pamatojuma un ietekmes novértéjuma rezultati bis pozitivi, Apvienotajai Kara-
listei lidz 2015. gada 31. decembrim bitu janolemj, vai ta nakamo cetru nedélu laika saskana ar protokola
(Nr. 36) 10. panta 5. punktu pazinos Padomei savu vélmi turpmak piedalities Primes lémumu piemérosana.
Apvienota Karaliste ir noradijusi, ka pirms $ada lémuma pienemsanas bis nepiecieSams apstiprino$s balsojums
tas parlamenta.

(10)  Noteikumi par finansialajam sekam, kas iestajas lidz ar to, ka tiek partraukta Apvienotas Karalistes daliba Primes
lémumu piemérosana, tiks izklastiti Padomes Lemuma 2014/837/ES (3.

(11)  Saskana ar protokola (Nr. 36) 10. panta 4. punkta otro dalu Apvienota Karaliste §3 lémuma pienemsana nepie-
dalas, tacu lemums tai ir saistoss,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pielikuma minétos aktus attieciba uz Apvienoto Karalisti turpina piemerot lidz 2014. gada 7. decembrim.

2. pants

1. Desmit dienu laika no 2014. gada 30. novembra Apvienota Karaliste sak gatavot pilnigu istenosanas ekonomisko
pamatojumu un ietekmes novértéjumu, lai izvértétu, kada labvéliga ietekme un praktisks guvums biitu tam, ja Apvienota
Karaliste no jauna piedalitos Primes lémumu piemérosana, un kadi nepiecieSami pasakumi tai batu javeic.

Saja noliika ta intensivi apspriezas ar operativajiem partneriem Apvienotaja Karalisté, pargjam dalibvalstim, Komisiju,
Europolu un Eurojust.

2. Lidz 2015. gada 30. septembrim Apvienota Karaliste publicé 1. punktd minéta istenoSanas ekonomiska pamato-
juma un ietekmes novértéjuma rezultatus.

3. Ja istenoSanas ekonomiska pamatojuma un ietekmes novért§juma rezultati ir pozitivi, Apvienota Karaliste lidz
2015. gada 31. decembrim nolemj, vai ta saskana ar protokola (Nr. 36) 10. panta 5. punktu pazinos Padomei savu vélmi
piedalities Primes lémumu piemérosana. Sadu pazinojumu ta sniedz ¢etru nedélu laika péc 2015. gada 31. decembra.

-

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 26. junijs) par pirkstu nospiedumu salidzinasanas sistémas
Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Regulu (ES) Nr. 604/2013, ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir
atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatisanu, kas iesniegts kada no dalib-
valstim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinasanu ar Eurodac datiem tiesibaizsardzibas
noliikos, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 180, 29.6.2013., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 2014/837/ES (2014. gada 27. novembris), ar ko nosaka tiesas finansialas sekas, kuras iestdjas, kad Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienota Karaliste partrauc piemérot konkrétus, pirms Lisabonas liguma stasanas spéka pienemtus Savienibas tiesibu aktus
par policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas (skatit $a Oficiala Véstnesa 17. 1pp.).

—
>
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3. pants

Lidz dienai, kad stajas spéka lemums, kas apliecina, ka Apvienota Karaliste piedalas Primes lémumu piemérosana, tai ir
liegta piekluve (tiesibaizsardzibas noliikos) Eurodac datubazei, kas izveidota saskana ar Regulu (ES) Nr. 603/2013.

4. pants

Ja Cetru ned€lu laika péc 2015. gada 31. decembra Apvienota Karaliste nav pazinojusi Padomei savu vélmi piedalities
Primes lémumu piemérosana, Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par ietekmi, kas izriet no ta,
ka Apvienota Karaliste nepiedalas minéto lémumu piemérosana.

5. pants

Sis lemums stajas speka 2014. gada 30. novembri.

Briselg, 2014. gada 27. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
A. GIACOMELLI
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PIELIKUMS

1. PANTA MINETO AKTU SARAKSTS

1. Konvencija, ar ko isteno 1985. gada Sengenas Ligumu: 39. pants, 40. pants, 42. un 43. pants (ciktal tie attiecas uz
40. pantu), 44. pants, 46. pants, 47. pants (iznemot 2. punkta c) apak$punktu un 4. punktu), 54. lidz 58. pants,
59. pants, 61. lidz 69. pants, 71. pants, 72. pants, 126. pants lidz 130. pants (ciktal tie attiecas uz Sengenas
konvencijas pantiem, kuros Apvienota Karaliste piedalas) un Nobeiguma akts — Deklaracija Nr. 3 (attieciba uz
71. panta 2. punktu) (OV L 239, 22.9.2000., 19. Ipp.)

2. Padomes Lémums 2000/586/TI (2000. gada 28. septembris), ar kuru paredz procediiru, lai grozitu 40. panta
4. un 5. punktu, 41. panta 7. punktu un 65. panta 2. punktu Konvencija, ar ko isteno 1985. gada 14. jiinija
Sengenas Ligumu par kontroles pakapenisku atcel§anu pie kopigajam robezam (OV L 248, 3.10.2000., 1. Ipp.)

3. Padomes Lémums 2003/725/TI (2003. gada 2. oktobris), ar kuru groza 40. panta 1. un 7. punktu Konvencija,
ar ko isteno Sengenas Ligumu par pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam robezam (OV L 260,
11.10.2003., 37. Ipp.)

4. Padomes Vienota riciba 97/827|TI (1997. gada 5. decembris), ar ko izveido mehanismu, lai izvértétu starptautisko
saistibu cinai pret organizéto noziedzibu piemérosanu un isteno$anu valsts limeni (OV L 344, 15.12.1997., 7. Ipp.)

5. Padomes Akts (1997. gada 18. decembris), ar ko, pamatojoties uz K3. pantu Liguma par Eiropas Savienibu, izstrada
Konvenciju par savstarpéju palidzibu un sadarbibu muitas parvalzu starpa (OV C 24, 23.1.1998., 1. Ipp.)

6. Padomes Vienota riciba 98/700/TI (1998. gada 3. decembris), pienemta, pamatojoties uz K3. pantu Liguma par
Eiropas Savienibu, par Eiropas attélu arhivésanas sistémas (FADO) izveidosanu (OV L 333, 9.12.1998., 4. Ipp.)

7. Padomes Lémums 2000/375/TI (2000. gada 29. maijs) par to, ka apkarot bérnu pornografiju interneta tikla
(OV L 138, 9.6.2000., 1. Ipp))

8. Padomes Lémums 2000/641/TI (2000. gada 17. oktobris), ar ko izveido sekretariatu apvienotajam datu aizsardzibas
uzraudzibas iestadém, kuras izveidotas ar Konvenciju par Eiropas Policijas biroja izveidi (Eiropola Konvenciju),
Konvenciju par informacijas tehnologijas izmantosanu muitas vajadzibam un Konvenciju, ar ko isteno Sengenas
Ligumu par kontroles pakapenisku atcelsanu pie kopigajam robezam (Sengenas Konvenciju) (OV L 271,
24.10.2000., 1. Ipp.)

9. Padomes Lémums 2000/642/TI (2000. gada 17. oktobris) par sadarbibas pasakumiem starp dalibvalstu finansu zinu
vaksanas vienibam attieciba uz informacijas apmainu (OV L 271, 24.10.2000., 4. Ipp.)

10. Padomes Lémums 2002/187/TI (2002. gada 28. februaris), ar ko izveido Eurojust, lai pastiprinatu cinu pret smagiem
noziegumiem (OV L 63, 6.3.2002., 1. Ipp.)

11. Padomes Lémums 2003/659/TI (2003. gada 18. jinijs), ar kuru groza Lémumu 2002/187[TI, ar ko izveido
Eurojust, lai pastiprinatu cinu pret smagiem noziegumiem (OV L 245, 29.9.2003., 44. Ipp.)

12. Padomes Lemums 2009/426/TI (2008. gada 16. decembris) par Eurojust stiprina§anu un ar kuru groza
Lémumu 2002/187|T], ar ko izveido Eurojust, lai pastiprinatu cinu pret smagiem noziegumiem (OV L 138,
4.6.2009., 14. Ipp))

13. Padomes Lémums 2002/348|TI (2002. gada 25. aprilis) par drosibu starptautiska méroga futbola sacensibu laika
(OV L 121, 8.5.2002., 1. lpp.)

14. Padomes Lémums 2007/412[TI (2007. gada 12. janijs), ar ko groza Lémumu 2002/348/TI par drosibu starp-
tautiska méroga futbola sacensibu laika (OV L 155, 15.6.2007., 76. Ipp.)

15. Padomes Pamatlemums 2002/465/TI (2002. gada 13. junijs) par kopgam izmekléSanas grupam (OV L 162,
20.6.2002., 1. Ipp.)
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16.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Padomes Pamatlémums 2002/584/TI (2002. gada 13. juinijs) par Eiropas apcietinaanas orderi un par nodosanas
procediiram starp dalibvalstim (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.)

17. Padomes Pamatlémums 2009/299/TI (2009. gada 26. februaris), ar ko groza Pamatlémumus 2002/584/TI,
2005/214(TI, 2006/783/TL, 2008/909/TI un 2008/947|TI, tadgjadi stiprinot personu procesualas tiesibas un
veicinot savstarpéjas atzi§anas principa pieméroSanu attieciba uz aizmuguriskiem nolémumiem (OV L 81,
27.3.2009., 24. Ipp.)

Padomes Pamatlémums 2005/214/TI (2005. gada 24. februaris) par savstarpéjas atziSanas principa piemérosanu
attieciba uz finansialam sankcijam (OV L 76, 22.3.2005., 16. Ipp.)

— Padomes Pamatlémums 2009/299/TI (2009. gada 26. februaris), ar ko groza Pamatléemumus 2002/584/TI,
2005/214[TI, 2006/783(TI, 2008/909/TI un 2008/947/TI, tadgjadi stiprinot personu procesualas tiesibas un
veicinot savstarpgjas atziSanas principa piemérosanu attieciba uz aizmuguriskiem nolémumiem (OV L 81,
27.3.2009., 24. Ipp))

Padomes Pamatlémums 2006/783/TI (2006. gada 6. oktobris) par savstarpgjas atziSanas principa pieméroanu
konfiskacijas rikojumiem (OV L 328, 24.11.2006., 59. Ipp.)

— Padomes Pamatlemums 2009/299/TI (2009. gada 26. februaris), ar ko groza Pamatléemumus 2002/584/TI,
2005/214(TI, 2006/783|TI, 2008/909/TI un 2008/947/TI, tadgjadi stiprinot personu procesualas tiesibas un
veicinot savstarpéjas atziSanas principa piemérosanu attieciba uz aizmuguriskiem nolémumiem (OV L 81,
27.3.2009., 24. Ipp))

Padomes Pamatlémums 2006/960/TI (2006. gada 18. decembris) par Eiropas Savienibas dalibvalstu tiesibaizsar-
dzibas iestazu informacijas un izlikdatu apmainas vienkar$osanu (OV L 386, 29.12.2006., 89. Ipp.)

Komisijas Lémums 2007/171/EK (2007. gada 16. marts) par prasibu noteikanu Sengenas Informicijas sistémas
11 tiklam (3. pilars) (OV L 79, 20.3.2007., 29. Ipp.)

Padomes Lémums 2007/533/TI (2007. gada 12. jiinijs) par otrds paaudzes Sengenas Informacijas sistémas (SIS II)
izveidi, darbibu un izmanto$anu (OV L 205, 7.8.2007., 63. lpp.)

Padomes Lémums 2007/845/TI (2007. gada 6. decembris) attieciba uz sadarbibu starp dalibvalstu lidzeklu atguves
dienestiem noziedzigi iegiitu lidzeklu vai citu padumu mekléSanas un identificéSanas joma (OV L 332, 18.12.2007.,
103. Ipp.)

Padomes Pamatlémums 2008/977/TI (2008. gada 27. novembris) par tadu personas datu aizsardzibu, ko apstrada,
policijas un tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas (OV L 350, 30.12.2008., 60. Ipp.)

Padomes Pamatlémums 2008/675/TI (2008. gada 24. julijs) par Eiropas Savienibas dalibvalstis pienemtu spriedumu
nemsanu veéra jauna kriminalprocesa (OV L 220, 15.8.2008., 32. Ipp.)

Padomes Pamatlémums 2008/909/TI (2008. gada 27. novembris) par savstarpéjas atzi§anas principa piemérosanu
attieciba uz spriedumiem kriminallietas, ar kuriem piespriesti brivibas atpemsanas sodi vai ar brivibas atpemsanu
saistiti pasakumi, lai tos izpilditu Eiropas Savieniba (OV L 327, 5.12.2008., 27. Ipp.)

— Padomes Pamatlémums 2009/299/TI (2009. gada 26. februaris), ar ko groza Pamatléemumus 2002/584/TI,
2005/214(TI, 2006/783[TIL, 2008/909/TI un 2008/947/TI, tadgjadi stiprinot personu procesualas tiesibas un
veicinot savstarpgjas atziSanas principa piemérosanu attieciba uz aizmuguriskiem nolémumiem (OV L 81,
27.3.2009., 24. Ipp))

Padomes Lémums 2008/976/TI (2008. gada 16. decembris) par Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu (OV L 348,
24.12.2008., 130. Ipp.)

Padomes Pamatlemums 2009/315/TI (2009. gada 26. februaris) par organizatoriskiem pasakumiem un saturu no
sodamibas registra iegiitas informacijas apmainai starp dalibvalstim (OV L 93, 7.4.2009., 23. Ipp.)

29. Padomes Lémums 2009/316/TI (2009. gada 6. aprilis) par Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas
(ECRIS) izveidi, piemérojot Pamatlémuma 2009/315/TI 11. pantu (OV L 93, 7.4.2009., 33. Ipp.)
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30. Padomes Lémums 2009/371/TI (2009. gada 6. aprilis), ar ko izveido Eiropas Policijas biroju (Eiropolu) (OV L 121,
15.5.2009., 37. Ipp.)

31. Padomes Lémums 2009/934/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem istenosanas noteikumus, kuri regla-
menté Eiropola attiecibas ar partneriem, tostarp personas datu un klasificétas informacijas apmainu (OV L 325,
11.12.2009., 6. Ipp.)

32. Padomes Lémums 2009/936/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem Istenodanas noteikumus Eiropola
analizes darba datném (OV L 325, 11.12.2009., 14. Ipp.)

33. Padomes Lémums 2009/968/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem Eiropola informacijas konfidenciali-
tates noteikumus (OV L 332, 17.12.2009., 17. Ipp.)

34. Padomes Pamatlémums 2009/829/TI (2009. gada 23. oktobris), ar ko attiecibas starp Eiropas Savienibas dalib-
valstim savstarpéjas atzisanas principu pieméro lémumiem par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas
apcietinajumam (OV L 294, 11.11.2009., 20. Ipp.)

35. Padomes Lémums 2009/917/TI (2009. gada 30. novembris) par informacijas tehnologiju izmanto$anu muitas vaja-
dzibam (OV L 323, 10.12.2009., 20. Ipp.)
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PADOMES LEMUMS
(2014. gada 27. novembris),

ar ko nosaka tiesas finansialas sekas, kuras iestajas, kad Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota
Karaliste partrauc piemérot konkrétus, pirms Lisabonas liguma staSanas speka pienemtus
Savienibas tiesibu aktus par policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas

(2014/837/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra ar Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas
kopienas dibinasanas ligumam pievienoto protokolu (Nr. 36) par parejas noteikumiem (turpmak “protokols (Nr. 36)”) un
jo ipasi ta 10. panta 4. punkta treSo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Saskana ar protokolu (Nr. 36) Apvienotajai Karalistei lidz 2014. gada 31. maijam bija iespgja pazinot Padomei, ka
ta neatzist ar Lisabonas ligumu ieviestas Komisijas un Tiesas pilnvaras attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem par
policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, kuri tika pienemti pirms Lisabonas liguma staganas speka.

(2)  2013. gada 24. jalija véstulé Padomes priekssédétajam Apvienota Karaliste ir pazinojusi Padomei, ka ta neatzist ar
Lisabonas ligumu ieviestas Komisijas un Tiesas pilnvaras policijas un tiesu iestazu sadarbibas kriminallietas joma.
Tadgjadi ar 2014. gada 1. decembri tiek partraukta attiecigo tiesibu aktu par policijas un tiesu iestazu sadarbibu
kriminallietas piemérosana attieciba uz Apvienoto Karalisti.

(3)  Apvienota Karaliste ir tiesiga pazinot par savu vélmi no jauna piedalities to tiesibu aktu piemérosana, kuru piemé-
rosana attieciba uz to ir partraukta.

(4)  Apvienota Karaliste ir noradijusi savu nodomu pazinot par savu vélmi piedalities daZu minéto tiesibu aktu piemé-
roSana.

(5)  Saskana ar protokola (Nr. 36) 10. panta 4. punkta otro dalu Padomei péc Komisijas priekslikuma bitu janosaka
nepiecie$amie, izrietoSie pasdakumi un parejas pasakumi. Padome, pamatojoties uz 10. panta 4. punkta treso dalu,
var ari noteikt, ka Apvienota Karaliste uznemas tiesas finansialas sekas, kas nenovérsami iestajas lidz ar to, ka tiek
partraukta tas daliba 3o tiesibu aktu piemérosana.

(6)  Ta ka Apvienota Karaliste nav pazigojusi Padomei savu vélmi piedalities Padomes Lémuma 2008/615/TI (!),
Padomes Lémuma 2008/616/TI () un Padomes Pamatlémuma 2009/905/TI () (turpmak “Primes lémumi”)
piemérosand, to piemérosana attieciba uz Apvienoto Karalisti tiek partraukta ar 2014. gada 1. decembri. Tomeér,
nemot véra, ka Primes lémumi ir praktiska un operativa zina nozimigi Savienibas sabiedriskajai drosibai un

(") Padomes Lémums 2008/615/TI (2008. gada 23. jiinijs) par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo Ipasi apkarojot terorismu un parro-
bezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 1. 1pp.).

() Padomes Lémums 2008/616/TI (2008. gada 23. jinijs) par to, ka istenot Lémumu 2008/615/TI par parrobezu sadarbibas pastip-
rinasanu, jo pasi — apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 12.1pp.).

(*) Padomes Pamatlémums 2009/905/TI (2009. gada 30. novembris) par tadu tiesu ekspertizu pakalpojumu sniedz&ju akreditaciju, kuri veic
laboratoriju darbibas (OV L 322, 9.12.2009., 14. Ipp.).
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tiesibaizsardzibai, it Ipai noziedzigu nodarfjumu novérSanai, atklaSanai un izmekléSanai, Padome Lémuma
2014/836/ES (') ir noteikusi, ka Apvienota Karaliste sagatavo pilnigu IstenoSanas ekonomisko pamatojumu un
ietekmes novértgjumu, lai izvértétu, kada labvéliga ietekme un praktisks guvums baitu tam, ja Primes lémumi no
jauna tiktu pieméroti attieciba uz Apvienoto Karalisti, un kadi nepiecieSamie pasakumi tai biitu javeic, un ka attie-
cigie rezultati tiek publicéti lidz 2015. gada 30. septembrim. Ja Istenosanas ekonomiska pamatojuma un ietekmes
novértgjuma rezultati biis pozitivi, Apvienota Karaliste lidz 2015. gada 31. decembrim nolems, vai ta nakamo
etru ned€lu laika saskana ar protokola (Nr. 36) 10. panta 5. punktu pazinos savu vélmi turpmak piemérot
Primes lémumus.

(7)  Apvienotajai Karalistei no programmas “Noziedzibas profilakse un apkarosana”, kas izveidota ar Padomes
Lémumu 2007/125(TI (3, ir pieskirti naudas lidzekli diviem projektiem, kas saistiti ar Lémumu 2008/615/TI un
Lémumu 2008/616/TI, no kuriem pirmais ir par Primes “DNS birzas” projekta istenoSanu Apvienotaja Karalisté
ar lekslietu ministrijai pieskirtu maksimalo lidzfinans§jumu EUR 961 019 apméra un otrais par Primes pirkstu
nospiedumu izvértéSanu Apvienotaja Karaliste ar lekslietu ministrijai pieskirtu maksimalo lidzfinanséjumu
EUR 547 836 apméra. Tadgjadi finans¢juma kopsumma ir EUR 1 508 855.

(8)  Ja Apvienota Karaliste neievéro kadu no terminiem, kas noteikti Lémuma 2014/836/ES 2. panta, vai ja nolemj
nepiedalities Primes lémumu pieméro$ana, tiesas finansialas sekas, kas nenovérSami iestdjas lidz ar to, ka ta
partrauc dalibu Primes lémumu pieméro$ana, batu tadas, ka tai ir jaatmaksa naudas summas, kuras Komisija tai
ir faktiski samaksajusi no Savienibas visparéja budzeta $o lémumu isteno$anai.

(9)  Saskana ar protokola (Nr. 36) 10. panta 4. punkta treSo dalu Apvienota Karaliste piedalas $2 lémuma pienemsana,
un lémums ir tai saistoSs,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ja Apvienota Karaliste neievero kadu no terminiem, kas noteikti Lémuma 2014/836/ES 2. panta, vai nolemj nepiedalities
Primes lémumu pieméro$ana, ta Savienibas visparéja budZeta atmaksa naudas summas lidz EUR 1 508 855, kuras ta ir
sanémusi no programmas “Noziedzibas profilakse un apkarosana”.

2. pants

Sis lemums stajas speka 2014. gada 1. decembri.

Briselg, 2014. gada 27. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
A. GIACOMELLI

(") Padomes Lemums 2014/836/ES (2014. gada 27. novembris), ar ko nosaka nepiecieSamus, izrietodus pasakumus un parejas pasakumus
saistiba ar to, ka Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste partrauc piemérot konkrétus, pirms Lisabonas liguma stasanas speka
pienemtus Savienibas tiesibu aktus par policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas (skatit $a Oficiala Véstnesa 11. 1pp.).

(*) Padomes Lémums 2007/125/TI (2007. gada 12. februaris), ar ko laikposmam no 2007. lidz 2013. gadam ka dalu no Vispargjas
programmas “Drosiba un brivibu garantésana” izveido ipasu programmu “Terora aktu un citu ar dro$ibu saistitu risku profilakse, gata-
viba tiem un to seku parvarésana” (OV L 58, 24.2.2007., 7. Ipp.).
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KOMISIJAS LEMUMS
(2014. gada 25. novembris)

par informacijas publicéSanu attieciba uz Komisijas generaldirektoru tiksanos ar organizacijam vai
pas$nodarbinatam personam

(2014/838/ES, Euratom)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 249. pantu,
nemot veéra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinaSanas ligumu un jo Ipasi ta 106.a pantu,
ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 11. panta 1. un 2. punktu iestades ar atbilstigiem lidzekliem dod
pilsoniem un apvienibam, kas tos parstav, iespéju izteikt savus viedoklus visas Savienibas darbibas jomas un
publiski apmainities ar tiem. Tas uztur ari atklatu, parredzamu un pastavigu dialogu ar minétajam apvienibam un
pilsonisko sabiedribu. Turklat saskana ar 2. pantu 2. protokola par subsidiaritates principa un proporcionalitates
principa pieméro$anu un LES 11. panta 3. punktu Komisija pirms tiesibu aktu ierosinasanas veic plasas konsulta-
cijas ar ieinteresétajam pusém.

(2)  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 298. panta ir noteikts, ka, veicot uzdevumus, Savienibas iestades
un struktiiras sanem atvértas, efektivas un neatkarigas Eiropas administracijas atbalstu.

(3) Komisija ir apnémusies uzlabot parredzamibu attieciba uz sava personala sazinu ar organizacijam vai pasnodarbi-
natam personam.

(4)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (') pilsoniem jau ir tiesibas pieklat iestazu
dokumentiem. Tade] $is lemums neattiecas nedz uz piekluvi dokumentiem, nedz uz Regulas (EK) Nr. 1049/2001
piemérosanu.

(5)  Komisija 2014. gada 25. novembri, pamatojoties uz 2014. gada 15. julija izklastitajam Komisijas priek3sédétaja
“Politikas pamatnostadném”, ir pienémusi Lémumu 2014/839/ES, Euratom (3), ar ko Komisijas locekliem ir piena-
kums publiskot informaciju attieciba uz savu un sava kabineta locek]u tik§anos ar organizacijam vai pasnodarbi-
natam personam par jautagjumiem, kas saistiti ar politikas izstradi un isteno$anu Savieniba.

(6)  Komisijas generaldirektori var tikties ar organizacijam vai pasnodarbinatam personam noldka, kas ir lidzigs noli-
kiem, ar kadiem tiek rikotas tikSanas, par kuram ir runa minétaja lemuma. Tadeé] ir atbilstosi sados tikSanas gadi-
jumos piemérot lidzigas parredzamibas prasibas.

(7)  Lidz ar to Komisijas generaldirektoriem bitu japublisko informacija attieciba uz savu tikSanos ar organizacijam
vai pa$nodarbinatam personam par jautdqjumiem, kas saistiti ar lémumu piepem$anu un politikas IstenoSanu
Savieniba.

(8)  Sis lemums neattiecas uz jebkuru tikianos ar citu Savienibas iestazu vai struktiiru parstavjiem parasto starpiestazu
attiecibu noriu ietvaros. Sis Iémums neattiecas ari uz jebkuru tikSanos ar dalibvalstu valsts iestazu parstavjiem, jo
§is iestades darbojas vispargjas interesés un atbalsta Komisijas darbu, ievérojot lojalas sadarbibas principu. Lai
aizsargatu Savienibas starptautiskas attiecibas, $is lemums neattiecas uz jebkuru tikSanos ar treo valstu valsts
iestazu parstavjiem un starptautisko organizaciju parstavjiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 25. novembra Lémums 201 45’8 39/ES, Euratom par informacijas publicéSanu attieciba uz Komisijas loceklu
tikSanos ar organizacijam vai pa§nodarbinatam personam (skatit 33 Oficiala Véstnesa 22. 1pp.).
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(9)  Nemot véra konkrétas iezimes, kuras piemit dialogam ar socialajiem partneriem, kas paredzéts LESD 154. panta,
ka arl dialogam ar baznicam un filozofiskim un nekonfesionalam organizacijam, kas paredzéts LESD 17. panta
3. punktd, $im lémumam nebiitu jaattiecas uz jebkuru tikSanos, kura notiek $ada konteksta.

(10)  Nemot véra politisko partiju ipaso lomu, kas atzita LES 10. panta 4. punkta, un ta ka 2014. gada 16. aprila Noli-
guma starp Eiropas Parlamentu un Eiropas Komisiju par Parredzamibas registru organizacijim un pasnodarbi-
natam personam, kas piedalas ES politikas izstrade un isteno$ana ('), ir noteikts, ka registra neieklauj politiskas
partijas, §im lémumam nebiitu jaattiecas ari uz jebkuru tiksanos ar politisko partiju parstavjiem.

(11) Ta ka atseviskos konkrétos gadijumos informacijas publicéSana par tikSanos varétu nelabvéligi ietekmét personas
dzivibas, neaizskaramibas vai privatuma aizsardzibu vai Savienibas finansu, monetaro vai ekonomikas politiku,
tirgus stabilitati vai konfidencialu komercinformaciju, tiesvedibas vai parbauzu, izmeklésanas, revizijas vai citas
administrativas procediiras pienacigu norisi vai jebkuru citu svarigu, Savienibas meéroga atzitu sabiedribas interesu
aizsardzibu, $ados gadijumos attieciga informacija nebttu japublice.

(12)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (3 5. panta a) punktu tikSanas ar organiza-
cijam vai pasnodarbinatam personam iesaistita Komisijas generaldirektora vards un uzvards var tikt publiskots,
savukart no jebkuras citas personas ir jasanem attieciga neparprotama piekrisana.

(13)  Sis lémums neskar papildu prasibas vai saistibas, kas uznemtas parredzamibas joma, kuras izriet no Savienibas
tiesibam vai Savienibas noslégtiem starptautiskiem noligumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Komisijas generaldirektori saskana ar $a lémuma noteikumiem publisko informaciju attieciba uz ikvienu savu
tikSanos ar organizacijam vai pa$nodarbinatam personam par jautajumiem, kas saistiti ar politikas izstradi un Isteno$anu
Savieniba.

2. Publiskojama informacija ietver tik§anas datumu un vietu, Komisijas generaldirektora vardu un uzvardu, organiza-

cijas nosaukumu vai pasnodarbinatas personas vardu un uzvardu, ka ari tikSanas tému.

2. pants

Saja lemuma ir lietoti $adi definéti termini:

“

a) “generaldirektors” nozimé Komisijas generaldirektoru vai Komisijas dienesta vaditaju;

b) “tikSanas” nozimé divpuséju tiksanos, kas organizéta péc organizacijas vai pa§nodarbinatas personas, vai generaldirek-
tora ierosmes ar noliiku apspriest jautdjumus, kas saistiti ar politikas izstrddi un istenosanu Savieniba. Sis termins
neattiecas uz tikSanos, kas notiek Ligumos vai Savienibas aktos paredzétas un generaldirektora tieSaja atbildibas joma
ietilpstosas administrativas procediiras konteksta, ka ari privata vai sociala rakstura tik$anos vai neplanotu tiksanos;

) “organizacija vai pa$nodarbinata persona” nozimé organizaciju vai personu neatkarigi no tas juridiska statusa, kas ir
iesaistita darbibas, kuras tiek veiktas ar mérki tiesi vai netiesi ietekmét politikas izstradi vai isteno§anu un Savienibas
iestazu lémumu pienemsanas procesu neatkarigi no ta, kur $adas darbibas tiek veiktas un kadi sazinas kanali vai lidz-
ekli tiek izmantoti.

Sis termins neattiecas uz citu Savienibas iestazu vai struktiiru parstavjiem, dalibvalstu un treso valstu valsts, regionalo
un pagvaldibu iestazu parstavjiem, ka ari starptautisko organizaciju parstavjiem. Tomér tas attiecas uz apvienibam un
tikliem, kas izveidoti regionu vai pavalsts limena publisko iestazu kolektivas parstavibas nolaka.

OVL277,19.9.2014. 11. Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. 1pp.).

—_——
==
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3. pants
1. So lémumu nepieméro attieciba uz Savienibas méroga tiksanos ar socialajiem partneriem sociala dialoga konteksta
vai tikSanos saistiba ar dialogu ar baznicam, religiskam apvienibam vai kopienam un filozofiskam un nekonfesionalam

organizacijam.

2. So lemumu nepieméro attieciba uz tiksanos ar politisko partiju parstaviiem.

4. pants

1. Informaciju, kas izklastita 1. panta 2. punkta, publicé standartizéta formata attieciga Komisijas generaldirektorata
timekla vietné divu nedélu laika péc $adas tiksanas.

2. Informaciju var nepublicét, ja $ada publikacija varétu nelabvéligi ietekmét Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta 1.,
2. un 3. punkta minéto interesu aizsardzibu, it ipasi personas dzivibu, neaizskaramibu vai privatumu, Savienibas finansu,
monetaro vai ekonomikas politiku, tirgus stabilitati vai konfidencialu komercinformaciju, tiesvedibas vai parbaudes,
izmekléSanas, revizijas vai citas administrativas procediiras pienacigu norisi vai jebkuru citu svarigu, Savienibas méroga
atzitu sabiedribas intere$u aizsardzibu.

5. pants
Tiksanas dalibnieka — personas, kas rikojas organizacijas vai pasnodarbinatu personu uzdevuma, un Komisijas amatper-

sonas, kas nav generaldirektors, — vardu un uzvardu nepublisko, ja vien attieciga persona nav devusi savu neparprotamu
piekrifanu.

6. pants

Organizacijas vai pasnodarbinatas personas tiek informétas par 1. panta 2. punkta minétas informacijas publiskosanu.

7. pants
Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2014. gada 1. decembra.

Strasbara, 2014. gada 25. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS LEMUMS
(2014. gada 25. novembris)

par informacijas publiceSanu attieciba uz Komisijas loceklu tik$anos ar organizacijam vai
pas$nodarbinatam personam

(2014/839/ES, Euratom)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 249. pantu,
nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,
ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 11. panta 1. un 2. punktu iestades ar atbilstigiem lidzekliem dod
pilsoniem un apvienibam, kas tos parstav, iespé&ju izteikt savus viedoklus visas Savienibas darbibas jomas un
publiski apmainities ar tiem. Tas uztur ari atklatu, parredzamu un pastavigu dialogu ar minétajam apvienibam un
pilsonisko sabiedribu. Turklat saskana ar 2. pantu 2. protokola par subsidiaritates principa un proporcionalitates
principa pieméroSanu un LES 11. panta 3. punktu Komisija pirms tiesibu aktu ierosinasanas veic plasas konsulta-
cijas ar ieinteresétajam pusém.

(2)  Saja nolitkd Komisijas locekli un vinu kabinetu locekli pastavigi tiekas ar organizacijam vai pasnodarbinatim
personam, lai noskaidrotu, ar kadiem sarezgijumiem tas[vinas saskaras, un lai saprastu to/vinu uzskatus par Savie-
nibas politiku un likumdosanu.

(3)  Saskana ar LES 10. panta 3. punktu, lai veicinatu Eiropas pilsonu lidzdalibu Savienibas demokratiskajas norisés
un lai nodrosinatu, ka léemumi tiek pienemti péc iespgjas atklati, ir svarigi pilsonus informet par Komisijas loceklu
un vinu kabinetu loceklu sazinu ar organizacijam vai pasnodarbinatam personam.

(4)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (') pilsoniem jau ir tiesibas pieklat iestazu
dokumentiem. Tade] $is lemums neattiecas nedz uz piekluvi dokumentiem, nedz uz Regulas (EK) Nr. 1049/2001
piemérosanu.

(5)  Atbilstosi 2014. gada 15. julija izklastitajam Komisijas priekssédétaja “Politikas pamatnostadném” Komisija ir
apnémusies veicinat parredzamibu attieciba uz sazinu ar ieinteresétajam personam un lobistiem.

(6)  Nav nepieciesams veikt papildu pasakumus attieciba uz Komisijas loceklu un vinu kabinetu loceklu dalibu sabied-
riskos pasakumos, jo $ada informacija jau ir publiski pieejama, savukart informacijas publicéSana par tik§anos ar
organizacijam vai pa$nodarbinatam personam papildus veicinatu Komisijas darbibu parredzamibu.

(7)  Tapéc Komisijas locekliem biitu japublisko informacija par savu vai sava kabineta loceklu tikSanos ar organiza-
cijam vai pasnodarbinatam personam par jautdjumiem, kas saistiti ar lémumu pienemsanu un politikas Istenosanu
Savieniba.

(8)  Sis lémums neattiecas uz jebkuru tiksanos ar citu Savienibas iestazu vai struktiiru parstavjiem parasto starpiestazu
attiecibu norisu ietvaros. Sis [émums neattiecas ari uz jebkuru tiksanos ar dalibvalstu valsts iestazu parstavjiem, jo
§is iestades darbojas vispargjas interesés un atbalsta Komisijas darbu, ievérojot lojalas sadarbibas principu. Lai
aizsargatu Savienibas starptautiskas attiecibas, $is lemums neattiecas uz jebkuru tikSanos ar treSo valstu valsts
iestazu parstavjiem un starptautisko organizaciju parstavjiem. Sis Iémums neattiecas uz Augsto parstavi arlietas
un drosibas politikas jautagjumos (un Komisijas priekssédétaja vietnieci) attieciba uz jebkuru vinas tik§anos Augstas
parstaves statusa.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).
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(9)  Nemot vera konkrétas iezimes, kuras piemit dialogam ar socidlajiem partneriem, kas paredzéts Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 154. panta, ka ari dialogam ar baznicam un filozofiskam un nekonfesionalam
organizacijam, kas paredzéts LESD 17. panta 3. punkta, $im lémumam nebatu jaattiecas uz jebkuru tiksanos, kura
notiek $§ada konteksta.

(10) Nemot véra politisko partiju ipaso lomu, kas atzita LES 10. panta 4. punkta, un ta ka 2014. gada 16. aprila Noli-
guma starp Eiropas Parlamentu un Eiropas Komisiju par Parredzamibas registru organizacijam un pasnodarbi-
natam personam, kas piedalas ES politikas izstrade un isteno$ana ('), ir noteikts, ka registra neieklauj politiskas
partijas, §im lémumam nebtu jaattiecas ar uz jebkuru tikSanos ar politisko partiju parstavjiem.

(11) Ta ka atseviskos konkrétos gadijumos informacijas publicéSana par tikSanos varétu nelabvéligi ietekmét personas
dzivibas, neaizskaramibas vai privatuma aizsardzibu vai Savienibas finansu, monetaro vai ekonomikas politiku,
tirgus stabilitati vai konfidencialu komercinformaciju, tiesvedibas vai parbauzu, izmeklésanas, revizijas vai citas
administrativas procediiras pienacigu norisi vai jebkuru citu svarigu, Savienibas meéroga atzitu sabiedribas interesu
aizsardzibu, $ados gadijumos attieciga informacija nebtu japublice.

(12)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (3 5. panta a) punktu tikSanas ar organiza-
cijam vai pasnodarbinatam personam iesaistita Komisijas locekla vai sava kabineta locekla vards un uzvards var
tikt publiskots, savukart no jebkuras citas personas ir jasanem attieciga neparprotama piekrisana.

(13)  Sis lemums neskar papildu prasibas vai saistibas, kas uznemtas parredzamibas joma, kuras izriet no Savienibas
tiesibam vai Savienibas noslégtiem starptautiskiem noligumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Komisijas locekli saskana ar §a lémuma noteikumiem publisko informaciju attieciba uz ikvienu savu vai sava kabi-
neta locek]u tikSanos ar organizacijam vai pasnodarbinatam personam par jautdjumiem, kas saistiti ar politikas izstradi
un Isteno$anu Savieniba.

2. Publiskojama informacija ietver tik§anas datumu un vietu, Komisijas locekla un/vai kabineta locekla vardu un
uzvardu, organizacijas nosaukumu vai pasnodarbinatas personas vardu un uzvardu, ka arf tik§anas temu.

2. pants
Saja lémuma ir lietoti $adi definéti termini:

a) “tikSanas” nozimeé divpuséju tikSanos, kas organizéta péc organizacijas vai pasnodarbinatas personas, vai Komisijas
locekla unfvai vina/vinas kabineta locekla ierosmes ar noliiku apspriest jautajumus, kas saistiti ar politikas izstradi un
istenosanu Savieniba. Sis termins neattiecas uz tiksanos, kas notiek Ligumos vai Savienibas aktos paredzétas un Komi-
sijas locekla tieSaja atbildibas joma ietilpstoSas administrativas procediras konteksta, ka arT privata vai sociala rakstura
tiksanos vai neplanotu tiksanos;

b) “organizacija vai pasnodarbinata persona” nozimé organizaciju vai personu neatkarigi no tas juridiska statusa, kas ir
iesaistita darbibas, kuras tiek veiktas ar mérki tiesi vai netiesi ietekmét politikas izstradi vai isteno§anu un Savienibas
iestazu lémumu pienemsanas procesu neatkarigi no ta, kur $adas darbibas tiek veiktas un kadi sazinas kanali vai lidz-
ekli tiek izmantoti.

Sis termins neattiecas uz citu Savienibas iestazu vai struktiiru parstavjiem, dalibvalstu un treso valstu valsts, regionalo
un pagvaldibu iestazu parstavjiem, ka ari starptautisko organizaciju parstavjiem. Tomér tas attiecas uz apvienibam un
tikliem, kas izveidoti regionu vai pavalsts limena publisko iestazu kolektivas parstavibas nolaka.

OVL277,19.9.2014. 11. Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. 1pp.).

—_——
==
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3. pants
1. So lémumu nepieméro attieciba uz Savienibas méroga tiksanos ar socialajiem partneriem sociala dialoga konteksta
vai tikSanos saistiba ar dialogu ar baznicam, religiskam apvienibam vai kopienam un filozofiskam un nekonfesionalam
organizacijam.
2. So lémumu nepieméro attieciba uz tiksanos ar politisko partiju parstavjiem.

4. pants

1.  Informaciju, kas izklastita 1. panta 2. punkta, publicé standartizéta formata attiecigd Komisijas locekla timekla
vietné divu nedélu laika péc $adas tiksanas.

2. Informaciju var nepublicét, ja $ada publikacija varétu nelabveligi ietekmét Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta 1.,
2. un 3. punkta minéto intere$u aizsardzibu, it ipasi personas dzivibu, neaizskaramibu vai privatumu, Savienibas finansu,
monetaro vai ekonomikas politiku, tirgus stabilitati vai konfidencialu komercinformaciju, tiesvedibas vai parbaudes,

izmekle3anas, revizijas vai citas administrativas procediiras pienacigu norisi vai jebkuru citu svarigu, Savienibas méroga
atzitu sabiedribas intere$u aizsardzibu.

5. pants
Tiksanas dalibnieka — personas, kas rikojas organizacijas vai pasnodarbinatu personu uzdevuma, un Komisijas amatper-

sonas, kas nav kabineta loceklis, — vardu un uzvardu nepublisko, ja vien attieciga persona nav devusi savu neparprotamu
piekrifanu.

6. pants

Organizacijas vai pasnodarbinatas personas tiek informétas par 1. panta 2. punkta minétas informacijas publiskosanu.

7. pants
Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2014. gada 1. decembra.

Strasb@ira, 2014. gada 25. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



28.11.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 343/25

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Lémumu 90/177/Euratom, EEK, ar ko Belgijai atlauj nenemt véra noteiktas darjjumu
kategorijas un izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8921)

(Autentisks ir tikai teksts francu un niderlandiesu valoda)

(2014/840/ES, Euratom)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli ('), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautajumos,
ta ka:

(1) Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112/EK (%) 371. pantu Belgija var turpinat atbrivot no nodokla darfjumus,
kas minéti §is direktivas X pielikuma B dala, ja ta Sos darfjjumus atbrivoja no nodokla 1978. gada 1. janvari; Sie
darfjumi ir janem véra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Belgija 2014. gada 29. aprila atbildé uz Komisijas 2014. gada 14. februara véstuli attieciba uz PVN pasu resursu
parbauzu vienkar§osanu () lidza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétu procentudlo apjomu PVN pasu
resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112[EK X pielikuma B dalas
9. punkta, no 2014. lidz 2020. finansu gadam. Belgija ir pieradijusi, ka vésturiskie procentualie apjomi laika gaita
ir saglabajusies stabili. Belgijai tapéc butu jaatlauj aprékinat PVN pasu resursu bazi, izmantojot fiksétu procentualo
apjomu saskana ar Komisijas nosatito véstuli.

(3)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt $ai atlaujai terminu.

(4)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lemumu 90/177 [Euratom, EEK (%),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 90/177/Euratom, EEK ieklauj $adu 2.a pantu:

“2.a pants

Atkapjoties no $a lémuma 2. panta 4. punkta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, Belgijai ir atlauts izmantot 0,21 % no starpbazes attieciba uz darfjumiem, kas minéti
Padomes Direktivas 2006/112/EK (*) X pielikuma B dalas 9. punkta (€kas un apbaves zeme).

(*) Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vertibas nodokla sistému
(OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).”

() OVL155,7.6.1989.,9.1pp.

(*) Padomes Direktiva 2006/112[EK (2006. gada 28. novembris) par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

() Ares(2014)370476

(*) Komisijas Lémums 90/177/Euratom, EEK (1990. gada 23. marts), ar ko Belgijai atlauj nenemt véra noteiktas darfjumu kategorijas un
izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 99, 19.4.1990., 24. Ipp.).



L 343/26 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 28.11.2014.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Belgijas Karalistei.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza IstenoSanas lemumu 2013/749/ES, Euratom, ar ko Portugalei atlauj izmantot
noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes apréekinam

(izzinots ar dokumenta numuru (C(2014) 8922)

(Autentisks ir tikai teksts portugalu valoda)

(2014/841/ES, Euratom)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasetu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli (!), un jo ipasi tas 4. panta 4. punktu un 6. panta
3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautdjumos,
ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112[EK (}) 377. pantu Portugale var — saskana ar nosacijumiem, kas 3aja
dalibvalsti bija speka 1989. gada 1. janvari, — turpinat atbrivot no nodokla darfjumus, kas minéti §is direktivas
X pielikuma B dalas 10. punkt3; $ie darfjumi ir janem véra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Portugale 2014. gada 10. aprila atbildé uz Komisijas 2014. gada 19. februara véstuli attieciba uz PVN pasu
resursu parbauzu vienkarSoSanu (’), lidza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétus procentualos apjomus
PVN pasu resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK X pielikuma
B dalas 10. punktd, no 2014. lidz 2020. finandu gadam. Portugale ir pieradijusi, ka vésturiskie procentualie
apjomi laika gaita ir saglabajusies stabili. Portugalei tapéc bitu jaatlauj aprékinat PVN pasu resursu bazi, izman-
tojot fiksétu procentualo apjomu saskana ar Komisijas nosiitito véstuli.

(3)  Portugale ir liigusi Komisijas atlauju izmantot EKS 2010 nacionalo kontu datus par 2011. gadu, lai aprékinatu
vidgjo svérto PVN likmi 2014. finan$u gadam. Jaunakie pieejamie EKS 95 nacionalo kontu dati ar nepiecieSamo
daljjuma limeni ir no 2010. gada, turpreti EKS 2010 nacionalo kontu dati ar vajadzigo dalijumu biis pieejami
no 2011. gada lidz bridim, kad Portugalei vajadzés iesniegt savu pazinojumu par PVN pasu resursu
bazi 2014. finanu gadam. Portugalei tapéc bitu jalauj izmantot EKS 2010 nacionalo kontu datus par 2011. gadu,
lai aprékinatu vidéjo svérto PVN likmi 2014. finansu gadam.

(4)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 549/2013 (*) 10. panta 2. punktu (EKS 2010)
dalibvalstis, lai noteiktu PVN pasu resursus, var izmantot datus, kas balstiti uz EKS 2010, kamér saglabajas speka
Padomes Lémums 2007/436/EK, Euratom (), ja vajadzigie detalizétie EKS 95 dati nav pieejami.

(5)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt 3ai atlaujai terminu.

(6)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas IstenoSanas lémumu 2013/749/ES, Euratom (9),

(") OVL155,7.6.1989.,9.1Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopégjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

() Ares(2014)405079

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Regula (ES) Nr. 549/2013 par Eiropas nacionilo un regionalo kontu sistému
Eiropas Savieniba (OV L 174, 26.6.2013., 1. 1pp.).

() Padomes 2007. gada 7. jiinija Lémums 2007/436/EK, Euratom par Eiropas Kopienu pasu resursu sistému (OV L 163, 23.6.2007.,
17.1pp.).

() Komisijas 2013. gada 10. decembra Istenosanas lémums 2013/749/ES, Euratom, ar ko Portugalei atlauj izmantot noteiktas aptuvenas
apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 333,12.12.2013., 81.Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Istenoganas lémumu 2013/749/ES groza adi:
1) virsrakstu aizstj ar $adu:
“Komisijas Istenosanas lemums 2013/749/ES, Euratom (2013. gada 10. decembris), ar ko Portugalei atlayj

izmantot noteiktas aptuvenas apléses un izmantot statistikas datus, kas vecaki par aizpagajuso gadu, lai apre-
kinatu PVN pasu resursu bazi”;

2) lemuma 1. pantu aizstaj ar $adu:

“I. pants

Lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2013. gada 1. janvara lidz 31. decembrim, Portugalei ir atlauts izmantot
aptuvenas apléses attieciba uz $ddam darfjumu kategorijam, kas minéti Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dala:

Pasazieru transports (10. punkts).”;
3) ieklauj $adu 1.a pantu:
“l.a pants

Lai aprékinatu PVN pa$u resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim, Portugalei ir atlauts
izmantot 0,03 % no starpbazes attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas
10. punkta (pasazieru transports).”;

4) isteno$anas lémuma 2. pantu aizstaj ar $adu:

“2. pants

Lai iedalitu darfjumus statistikas kategorijas, Portugalei tiek atlauts izmantot datus, kas iegiiti no EKS 2010 nacionala-
jiem kontiem par 2011. gadu, lai aprekinatu PVN pasu resursu bazi 2014. finansu gadam.”

2. pants

Sis lémums ir adreséts Portugales Republikai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Léemumu 2005/818/EK, Euratom, ar ko Ungarijas Republikai atlauj lietot noteiktas
aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8923)

(Autentisks ir tikai teksts ungaru valoda)

(2014/842[ES, Euratom)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli (!), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautajumos,
ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112[EK (*) 386. pantu Ungarija var — saskana ar nosacfjumiem, kas $aja
dalibvalsti bija speka tas pievieno$anas diena, — turpinat atbrivot no nodokla darfjumus, kas minéti §is direktivas
X pielikuma B dalas 10. punkta, kamér tadu pasu atbrivojumu no nodokla pieméro jebkura dalibvalsti, kas bija
Kopienas dalibvalsts 2004. gada 30. aprili; Sie darfjumi ir janem veéra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Ungarija 2014. gada 29. aprila atbildé uz Komisijas 2014. gada 14. februara véstuli attieciba uz PVN pasu resursu
parbauzu vienkarSoanu (°) ladza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétus procentualos apjomus PVN pasu
resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112[EK X pielikuma B dalas
10. punkta, no 2014. lidz 2020. finan$u gadam. Ungarija ir pieradjjusi, ka vésturiskie procentualie apjomi laika
gaita ir saglabajusies stabili. Ungarijai tapéc butu jaatlauj apreékinat PVN pasu resursu bazi, izmantojot fiksétu
procentualo apjomu saskana ar Komisijas nositito véstuli.

(3)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt $ai atlaujai terminu.

(4)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lemumu 2005/818EK, Euratom (*),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2005/818EK, Euratom ieklauj $adu 1.a pantu:

“1.a pants

Atkapjoties no $a lémuma 1. panta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada
31. decembrim, Ungarijai ir atlauts izmantot 0,18 % no starpbazes attieciba uz darfjjumiem, kas minéti Padomes
Direktivas 2006/112/EK (*) X pielikuma B dalas 10. punkta (pasazieru transports).

(*) Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas veértibas nodokla sistemu
(OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).”

() OVL155,7.6.1989.,9.1Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopégjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

() Ares(2014)370675.

(*) Komisijas 2005. gada 21. novembra Lémums 2005/818/EK, Euratom, ar ko Ungarijas Republikai atlauj lietot noteiktas aptuvenas apléses
PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 305, 24.11.2005., 39. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums ir adreséts Ungarijai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza IstenoSanas lemumu 2013/747[ES, Euratom, ar ko Apvienotajai Karalistei atlauj
izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8924)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

(2014/843|ES, Euratom)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli ('), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautajumos,
ta ka:
(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112[EK (3 371. pantu Apvienota Karaliste var turpinat atbrivot no nodokla

darfjumus, kas minéti §is direktivas X pielikuma B dala, ja ta Sos darfjumus atbrivoja no nodokla 1978. gada
1. janvari; $ie darfjumi ir janem véra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Apvienota Karaliste 2014. gada 22. aprila atbilde uz Komisijas 2014. gada 4. februara véstuli attieciba uz PVN
pasu resursu parbauzu vienkarSosanu () lidza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétus procentualos
apjomus PVN paSu resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK
X pielikuma B dalas 7. un 9. punktd, no 2014. lidz 2020. finan§u gadam. Apvienota Karaliste ir pieradijusi, ka
vésturiskie procentualie apjomi laika gaitd ir saglabajusies stabili. Apvienotajai Karalistei tapéc biitu jaatlauj
aprékinat PVN pasu resursu bazi, izmantojot fiksétus procentus saskana ar Komisijas nositito véstuli.

(3)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt 3ai atlaujai terminu.

(4)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas IstenoSanas lémumu 2013/747|ES, Euratom (*),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémumu 2013/747|ES, Euratom groza $adi:

1) lémuma 1. pantu aizstaj ar $adu:

“I. pants

Lai aprekinatu PVN pasu resursu bazi no 2013. gada 1. janvara lidz 31. decembrim, Apvienotajai Karalistei ir atlauts
izmantot aptuvenas apléses attieciba uz $adam darfjumu kategorijam, kas minétas Direktivas 2006/112[EK
X pielikuma B dala:

apbiives zemes piegade (9. punkts).”;

() OVL155,7.6.1989.,9.1Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopégjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

() Ares(2014)261136. )

(*) Komisijas 2013. gada 10. decembra IstenoSanas Iémums 2013/747ES, Euratom, ar ko Apvienotajai Karalistei atlauj izmantot noteiktas
aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 333,12.12.2013., 79.1pp.).
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2) péc 1. panta ieklauj $adu 1.a un 1.b pantu:

“1.a pants

Lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim, Apvienotajai
Karalistei ir atlauts izmantot 0,01 % no starpbazes attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112[EK
X pielikuma B dalas 7. punkta (slimnicas).

1.b pants

Lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim, Apvienotajai
Karalistei ir atlauts izmantot 0,004 % no starpbazes attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK
X pielikuma B dalas 9. punkta (€kas un apbives zeme).”;

3) lémuma 2. pantu svitro.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei.

Briselg, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),
ar ko Maltai atlauj izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam
(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8925)

(Autentiski ir tikai teksti anglu un maltiesu valoda)

(2014/844/ES, Euratom)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli (!), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

(1) Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112/EK (3 387. pantu Malta var — saskana ar nosacijumiem, kas 3aja dalib-
valstl bija spéka tas pievienoSanas diend, — turpinat atbrivot no nodokla darfjumus, kas minéti §is direktivas
X pielikuma B dalas 8. un 10. punkta, kamér tadu pasu atbrivojumu no nodokla pieméro jebkura dalibvalsti, kas
bija Kopienas dalibvalsts 2004. gada 30. aprili; Sie darfjumi ir janem véra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Malta 2014. gada 29. aprila atbildé uz Komisijas 2014. gada 4. februara vestuli attieciba uz PVN pasu resursu
parbauzu vienkar$osanu (°), lidza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétus procentualos apjomus PVN pasu
resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darjjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112[EK X pielikuma B dalas
8. un 10. punkta, no 2014. lidz 2020. finansu gadam. Malta ir pieradijusi, ka vésturiskie procentualie apjomi
laika gaita ir saglabajusies stabili. Maltai tapéc biitu jaatlauj aprékinat PVN pasu resursu bazi, izmantojot fiksétu
procentualo apjomu saskana ar Komisijas nosiitito véstuli.

(3)  Parredzamibas un tiesiskas noteiktibas labad ir lietderigi §is atlaujas piemérojamibai noteikt terminu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lai aprékinatu PVN paSu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim, Maltai ir atlauts
izmantot 0,40 % no starpbazes attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas
8. punkta (Gdensapgade).

2. pants

Lai aprekinatu PVN paSu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim, Maltai ir atlauts
izmantot 1,06 % no starpbazes attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112[EK X pielikuma B dalas
10. punkta (pasazieru transports).

() OVL155,7.6.1989., 9. Ipp.
(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,

1.1pp.).
() Ares(2014)261226
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3. pants

Sis lémums ir adreséts Maltas Republikai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Lemumu 2005/817[EK, Euratom, ar ko Latvijas Republikai atlauj lietot noteiktus
aptuvenos novértéjumus PVN pasu resursu bazes aprekinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8926)

(Autentisks ir tikai teksts latviesu valoda)

(2014/845/ES, Euratom)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli ('), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautajumos,
ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112/EK (*) 384. pantu Latvija var — saskana ar nosacjjumiem, kas $aja dalib-
valstl bija spéka tas pievienoSanas diena, — turpinat atbrivot no nodokla darfjumus, kas minéti §is direktivas
X pielikuma B dalas 2. un 10. punkta, kamér tadu pasu atbrivojumu no nodokla pieméro jebkura dalibvalsti, kas
bija Kopienas dalibvalsts 2004. gada 30. aprili; Sie darfjumi ir janem véra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Latvija 2014. gada 30. aprila atbildé uz Komisijas 2014. gada 14. februara véstuli attieciba uz PVN pau resursu
parbauzu vienkar§osanu (°) lidza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétus procentualos apjomus PVN pasu
resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas
2. un 10. punkta, no 2014. lidz 2020. finansu gadam. Latvija ir paradijusi, ka vésturiskie procentualie apjomi
laika gaita ir saglabajusies stabili. Latvijai tapéc batu jaatlauj aprékinat PVN pasu resursu bazi, izmantojot fiksétus
procentus saskana ar Komisijas nostito véstuli.

(3)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt 3ai atlaujai terminu.

(4)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lemumu 2005/817[EK, Euratom (*),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2005/817EK, Euratom ieklauj $adu 1.a un 1.b pantu:

“l.a pants

Atkapjoties no $a lémuma 1. panta 1. punkta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, Latvijai ir atlauts izmantot 0,04 % no starpbazes attieciba uz darfjumiem, kas minéti
Padomes Direktivas 2006/112/EK (*) X pielikuma B dalas 2. punkta (brivas profesijas).

() OVL155,7.6.1989.,9.1Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopégjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

() Ares(2014)371249.

(*) Komisijas 2005. gada 21. novembra Lémums 2005/817/EK, Euratom, ar ko Latvijas Republikai atlauj lietot noteiktus aptuvenos
noveért&jumus PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 305, 24.11.2005., 38. Ipp.).
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1.b pants

Atkapjoties no 3a lémuma 1. panta 2. punkta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, Latvijai ir atlauts izmantot 0,30 % no starpbazes attieciba uz darfjumiem, kas minéti
Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas 10. punkta (pasazieru transports).

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému
(OV L 347,11.12.2006., 1. Ipp.).”

2. pants

Sis lemums ir adreséts Latvijas Republikai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Lémumu 2005/819/EK, Euratom, ar ko Lietuvas Republikai atlauj izmantot noteiktas
aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8927)

(Autentisks ir tikai teksts lietuviesu valoda)

(2014/846/ES, Euratom)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli (!), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautajumos,
ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112/EK (%) 385. pantu Lietuva var — saskana ar nosacijumiem, kas $aja dalib-
valsti bija spéka tas pievienosanas diena, — turpinat atbrivot no nodokla darfjjumus, kas minéti §is direktivas
X pielikuma B daas 10. punkta, kamér tadu pasu atbrivojumu no nodokla pieméro jebkura dalibvalsti, kas bija
Kopienas dalibvalsts 2004. gada 30. aprili; Sie darfjumi ir janem veéra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Lietuva 2014. gada 29. aprila atbildé uz Komisijas 2014. gada 14. februara véstuli attieciba uz PVN pasu resursu
parbauzu vienkar§osanu (*) liidza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétus procentualos apjomus PVN pasu
resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darijjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112[EK X pielikuma B dalas
10. punkta, no 2014. lidz 2020. finansu gadam. Lietuva ir pieradijusi, ka vésturiskie procentualie apjomi laika
gaita ir saglabajusies stabili. Lietuvai tapéc butu jaatlauj aprekinat PVN pasu resursu bazi, izmantojot fiksétu
procentudlo apjomu saskana ar Komisijas nositito véstuli.

(3)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt 3ai atlaujai terminu.

(4)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lemumu 2005/819/EK, Euratom (*),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2005/819/EK, Euratom ieklauj $adu 1.a pantu:

“1.a pants

Atkapjoties no $a lémuma 1. panta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada
31. decembrim, Lietuvai ir atlauts izmantot 0,10 % no starpbazes attieciba uz darjjumiem, kas minéti Padomes
Direktivas 2006/112/EK (*) X pielikuma B dalas 10. punkta (pasazieru transports).

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému
8 P pPejo p
(OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).”

() OVL155,7.6.1989.,9.1Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopégjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

() Ares(2014)371165.

(*) Komisijas 2005. gada 21. novembra Lémums 2005/819/EK, Euratom, ar ko Lietuvas Republikai atlauj izmantot noteiktas aptuvenas
apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 305, 24.11.2005., 40. Ipp.).
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Lietuvas Republikai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Lémumu 90/176/Euratom, EEK, ar ko Francijai atlauj nenemt véra noteiktas darfjjumu
kategorijas un izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8928)

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u valoda)

(2014/847[ES, Euratom)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli ('), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112/EK (*) 371. pantu Francija var turpinat atbrivot no nodokla darjjumus,
kas minéti §is direktivas X pielikuma B dala, ja ta pieméroja atbrivojumu siem darfjumiem 1978. gada 1. janvari;
Sie darfjumi ir janem vérd, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Francija 2014. gada 30. aprila atbildé uz Komisijas 2014. gada 26. februara véstuli attieciba uz PVN pasu resursu
parbauzu vienkarSoanu (°) ladza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétus procentualos apjomus PVN pasu
resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas
2. un 10. punktd, no 2014. lidz 2020. finan$u gadam. Francija ir pieradijusi, ka vésturiskie procentuilie apjomi
laika gaita ir saglabajusies stabili. Francijai tapéc bitu jaatlauj aprekinat PVN pasu resursu bazi, izmantojot fiksétus
procentus saskana ar Komisijas nositito véstuli.

(3)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt 3ai atlaujai terminu.

(4)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lemumu 90/176/Euratom, EEK (%),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 90/176/Euratom, EEK ieklauj $adu 2.a un 2.b pantu:

“2.a pants

Atkapjoties no $a lémuma 2. panta 2. punkta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, Francijai ir atlauts izmantot 0,004 % no starpbazes attieciba uz darijjumiem, kas minéti
Padomes Direktivas 2006/112/EK* X pielikuma B dalas 2. punkta (brivas profesijas) (*).

() OVL155,7.6.1989.,9.1pp.

(*) Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kop&jo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

() Ares(2014)507744

(*) Komisijas Lémums 90/176 Euratom, EEK (1990. gada 23. marts), ar ko Francijai atlauj nepemt véra noteiktas darfjumu kategorijas un
izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 99, 19.4.1990., 22. Ipp.).
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2.b pants

Atkapjoties no 3a 1émuma 2. panta 4. punkta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, Francijai ir atlauts izmantot 0,11 % no starpbazes attieciba uz darijjumiem, kas minéti
Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas 10. punkta (pasazieru transports).

(*) Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistému
(OV L 347,11.12.2006., 1. Ipp.).”

2. pants

Sis lémums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA



28.11.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 343/41

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Léemumu 2010/4/ES, Euratom, ar ko Bulgarijai atlauj izmantot statistikas datus, kas
vecaki par aizpagdjuso gadu, un noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8929)

(Autentisks ir tikai teksts bulgaru valoda)

(2014/848|ES, Euratom)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu paSu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli (), un jo ipasi tas 4. panta 4. punktu un 6. panta
3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautdjumos,
ta ka:

(1)  Lai iedalitu darfjjumus statistikas kategorijas atbilstosi 4. panta 4. punktam Regula (EEK, Euratom) Nr. 1553/89,
Bulgarija tagad var izmantot valsts uzskaites datus par aizpagaju$o gadu pirms attieciga finansu gada, par kuru
aprékina PVN resursu bazi. Tadé] Bulgarijai vairs nav jaatlauj izmantot valsts uzskaites datus, kas ir vecaki par
aizpagajuso gadu, par gadiem péc 2013. gada. Tadé] 1. panta piemérojamiba biitu jainosaka uz ierobezotu laiku
lidz 2013. gada 31. decembrim.

(2)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112[EK (%) 390.a pantu Bulgarija var — saskana ar nosacjjumiem, kas 3aja
dalibvalsti bija spéka tas pievienoSanas diena, — turpinat atbrivot no nodokla starptautiskos pasazieru parvada-
jumus, kas minéti §is direktivas X pielikuma B dalas 10. punktd, kamér tadu paSu atbrivojumu no nodokla
pieméro jebkura dalibvalsti, kas bija Kopienas dalibvalsts 2006. gada 31. decembri; Sie darfjumi ir janem véra,
nosakot PVN pasu resursu bazi.

(3)  Bulgarija ir lagusi Komisijas atlauju izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam, jo
ta nevar veikt precizu PVN pasu resursu bazes aprékinu darfjumiem, kas noraditi Direktivas 2006/112/EK X pieli-
kuma B dalas 10. punkta. Sads aprekins varétu radit nesamérigu administrativo slogu, kas nebtu attaisnojams
saistiba ar minéto darfjumu ietekmi uz Bulgarijas kop&o PVN paSu resursu bazi. Bulgarija var veikt aprékinu,
izmantojot aptuvenas apléses $is kategorijas darfjumiem. Bulgarijai tadéjadi butu jaatlauj aprékinat PVN pasu
resursu bazi, izmantojot aptuvenas apléses.

(4)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt 3ai atlaujai terminu.

(5)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lemumu 2010/4/ES, Euratom (°),

() OVL155,7.6.1989., 9. Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopé&jo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

(*) Komisijas 2009. gada 22. decembra Lémums 2010/4/ES, Euratom, ar ko Bulgarijai atlauj izmantot statistikas datus, kas vecaki par aizpa-
gajuso gadu, un noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 3, 3.1.2010., 17. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/4/ES, Euratom groza 3adi:

1) lémuma 1. un 2. pantu aizstdj ar §adiem:

“I. pants

Lai varétu veikt darfjumu iedalijumu kategorijas, ka tas minéts 4. panta 4. punkta Regula (EEK, Euratom)
Nr. 1553/89, Bulgarijai no 2009. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim ir atlauts izmantot skaitlus, kas
iegiiti no valsts uzskaites datiem par treSo vai ceturto gadu pirms attieciga finan$u gada, par kuru aprekina PVN pasu
resursu bazi.

2. pants

Lai aprekinatu PVN pa$u resursu bazi no 2009. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim, Bulgarijai atlayj
izmantot aptuvenas apléses attieciba uz starptautiskiem pasazieru parvadajumiem, kas minéti Direktivas
2006/112[EK X pielikuma B dalas 10. punkta.”;

2) lémuma 3. pantu svitro.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Bulgarijas Republikai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Lémumu 90/179/Euratom, EEK, ar ko Vicijas Federativajai Republikai atlauj izmantot
statistikas datus, kas vecaki par aizpagdjuso gadu, un nepemt véra noteiktas darfjjumu kategorijas
vai izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8931)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(2014/849|ES, Euratom)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas veértibas nodokli ('), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautdjumos,
ta ka:
(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112/EK (%) 284. pantu Vacija drikst turpinat pieskirt diferencétus nodokla

atvieglojumus, ja ta tika izmantojusi $o iesp&ju saskana ar Padomes Direktivas 67/228/EEK (}) 14. pantu; Sie
darfjumi ir janem véra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Sava 2014. gada 29. aprila véstulé (*) Vacija lidza atcelt atlauju, kas attiecas uz diferencétiem nodokla
atvieglojumiem, jo ta vairs nesniedz diferencétus nodoklu atvieglojumus maziem uzpémumiem.

(3)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lémumu 90/179/Euratom, EEK (%),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 90/179/Euratom/EEK 3. panta pirmaja dala svitro vardus “lai aprékinatu nodokli, kas nav iekaséts diferencéto
nodokla atvieglojumu dél, kuri pieskirti saskana ar Sestas direktivas 24. panta 2. punktu”.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA

() OVL155,7.6.1989.,9. Ipp.

(*) Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

é) Otr%pP)adomes Direktiva 67/228/EEK (1967. gada 11. aprilis) par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem
—Kopéjas pievienotas vértibas nodoklu sistémas struktiira un piemérosanas kartiba (OV 71, 14.4.1967.,1303./67. Ipp.).

() Ares(2014)1340946.

() Komisijas Lemums 90/179/Euratom, EEK (1990. gada 23. aprilis), ar ko Vacijas Federativajai Republikai atlauj izmantot statistikas datus,
kas vecaki par aizpagajuso gadu, un nepemt véra noteiktas darfjumu kategorijas vai izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu
resursu bazes aprékinam (OV L 99, 19.4.1990., 28. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Lémumu 2010/5/ES, Euratom, ar ko Irijai atlauj izmantot noteiktas aptuvenas apléses
PVN pasu resursu bazes aprekinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8932)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

(2014/850/ES, Euratom)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli ('), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautajumos,
ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112/EK (3) 371. pantu Irija var turpinat atbrivot no nodokla darfjumus, kas
minéti §is direktivas X pielikuma B dala, ja ta Sos darfjumus atbrivoja no nodokla 1978. gada 1. janvarf; sie dari-
jumi ir janem véra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Sava 2014. gada 28. aprila véstulé () Irija liidza pagarinat Komisijas atlauju izmantot noteiktas aptuvenas apléses
PVN pasu resursu bazes aprékinam darfjjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas
10. punkta lidz 2018. finansu gadam ieskaitot. Irijai biitu jaatlauj turpinat aprékinat PVN paSu resursu bazi,
izmantojot noteiktas aptuvenas apléses.

(3)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt 3ai atlaujai terminu.

(4)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lemumu 2010/5/ES, Euratom (%),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2010/5/ES, Euratom 2. pantu aizst3j ar $adu:

“2. pants
So lémumu pieméro no 2009. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim.”

() OVL155,7.6.1989.,9.1Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopégjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

() Ares(2014)1328060 )

(*) Komisijas 2009. gada 22. decembra Lémums 2010/5/ES, Euratom, ar ko Irijai atlauj izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu
resursu bazes aprékinam (OVL 3, 7.1.2010., 19. lpp.).
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Irijai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Lémumu 96/565/Euratom, EK, ar ko Zviedrijai atlauj nenemt véra noteiktas darfjjumu
kategorijas un izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8933)

(Autentisks ir tikai teksts zviedru valoda)

(2014/851/ES, Euratom)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli ('), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautajumos,
ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112/EK (3 380. pantu Zviedrija var — saskana ar nosacjjumiem, kas $aja
dalibvalsti bija spéka tas pievienosanas diena, — turpinat atbrivot no nodokla darfjumus, kas minéti is direktivas
X pielikuma B dalas 1., 9. un 10. punktd, kamér tadu pasu atbrivojumu no nodokla pieméro jebkura dalibvalsti,
kas bija Kopienas dalibvalsts 1994. gada 31. decembr; Sie darfjumi ir janem véra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Zviedrija 2014. gada 30. aprila atbildé uz Komisijas 2014. gada 14. februara véstuli attieciba uz PVN pasu resursu
parbauzu vienkarsosanu (*), lidza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétus procentualos apjomus PVN pasu
resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas 1.,
9. un 10. punkta, no 2014. lidz 2020. finansu gadam. Zviedrija ir pieradijusi, ka vésturiskie procentualie apjomi
laika gaitd ir saglabajusies stabili. Zviedrijai tapéc butu jaatlauj aprékinat PVN paSu resursu bazi, izmantojot
fiksétus procentus saskana ar Komisijas nosatito véstuli.

(3)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt 3ai atlaujai terminu.

(4)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lémumu 96/565/Euratom, EK (%),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 96/565/Euratom, EK pievieno $adu 2.a, 2.b un 2.c pantu:

“2.a pants

Atkapjoties no $a lémuma 2. panta 1. punkta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, Zviedrijai ir atlauts izmantot 0,02 % no starpbazes attieciba uz darjjumiem, kas minéti
Direktivas 2006/112/EK (*) X pielikuma B dalas 1. punkta (piedaliSanas sporta pasakumos).

() OVL155,7.6.1989.,9.1Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopégjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

() Ares(2014)371039

(*) Komisijas1996. gada 11. septembra Lémums 96/565/EK, Euratom, ar ko Zviedrijai atlauj nenemt véra noteiktas darfjumu kategorijas un
izmantot noteiktas aptuvenas apléses PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 247, 28.9.1996., 41. Ipp.).
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2.b pants

Atkapjoties no 32 lémuma 2. panta 3. punkta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, Zviedrijai ir atlauts izmantot 0,15 % no starpbazes attieciba uz darfjjumiem, kas minéti
Direktivas 2006/112[EK X pielikuma B dalas 10. punkta (pasaZieru transports).

2.c pants

Atkapjoties no $a lémuma 2. panta 4. punkta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, Zviedrijai ir atlauts izmantot 0,45 % no starpbazes attieciba uz darfjumiem, kas minéti
Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas 9. punkta (€kas un apbaves zeme).

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112[EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému
(OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).”

2. pants

Sis lémums ir adreséts Zviedrijas Karalistei.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 26. novembris),

ar kuru groza Lemumu 2005/820/EK, Euratom, ar ko Slovakijas Republikai atlauj izmantot
statistikas datus, kas vecaki par aizpagajuSo gadu, un noteiktus aptuvenus novértéjumus PVN pasu
resursu bazes apréekinam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 8934)

(Autentisks ir tikai teksts slovaku valoda)

(2014/852[ES, Euratom)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 par galigajiem vienotajiem pasakumiem,
lai iekasétu pasu resursus, ko veido pievienotas vértibas nodokli (), un jo ipasi tas 6. panta 3. punkta otro ievilkumu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautajumos,
ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Direktivas 2006/112[EK () 390. pantu Slovakija var — saskana ar nosacijumiem, kas 3aja
dalibvalsti bija speka tas pievienosanas diena, — turpinat atbrivot no nodokla darjjumus, kas noraditi minétas
direktivas X pielikuma B dalas 10. punkta, kamér tadu pasu atbrivojumu no nodokla piemeéro jebkura dalibvalsti,
kas bija Kopienas dalibvalsts 2004. gada 30. aprili. Sie darfjumi ir janem véra, nosakot PVN pasu resursu bazi.

(2)  Slovakija 2014. gada 27. augusta atbildé uz Komisijas 2014. gada 14. februara véstuli attieciba uz PVN pasu
resursu parbauzu vienkarSoSanu lidza Komisijas atlauju izmantot starpbazes fiksétu procentualu apjomu PVN
pasu resursu bazes aprékinasanai attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2006/112/EK X pielikuma B dalas
10. punktd, no 2014. lidz 2020. finansu gadam. Slovakija ir pieradijusi, ka vésturiskie procentualie apjomi laika
gaitd ir saglabajusies stabili. Slovakijai tapéc batu jaatlauj aprékinat PVN pasu resursu bazi, izmantojot fiksétu
procentudlo lielumu saskana ar Komisijas nositito véstuli.

(3)  Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt 3ai atlaujai terminu.

(4)  Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit Komisijas Lemumu 2005/820/EK, Euratom (°),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2005/820/EK, Euratom ieklauj $adu 2.a pantu:

“2.a pants

Atkapjoties no $a lémuma 2. panta, lai aprékinatu PVN pasu resursu bazi no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada
31. decembrim, Slovakijai ir atlauts izmantot 0,16 % no starpbazes attieciba uz darjjumiem, kas minéti Padomes
Direktivas 2006/112[EK (*) X pielikuma B dalas 10. punkta (pasaZieru transports).

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému
g p pejo p
(OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).”

() OVL155,7.6.1989.,9. Ipp.

(*) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

(*) Komisijas 2005. gada 21. novembra Lémums 2005/820/EK, Euratom, ar ko Slovakijas Republikai atlauj izmantot statistikas datus, kas
vecaki par aizpagajuso gadu, un noteiktus aptuvenus novértgjumus PVN pasu resursu bazes aprékinam (OV L 305, 24.11.2005.,

41.1pp.).
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Slovakijas Republikai.

Briselé, 2014. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Kristalina GEORGIEVA
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